Arcivévoda Ferdinand sedél v cele stolu po boku svého kra-
lovského otce, obklopeného pocetnou druzinou. Po kralove
druhé strané triinil Anton Fugger, védom si své dilezitosti.
On to byl, kdo pred pétadvaceti lety, kdyz se v Augsburgu
konal rissky sném, témér cely rok hostil cisare Karla V. s jeho
dvorem ve svém domé. Ve velikém vystavném domé s ne-
vsedni knihovnou a vzacnou sbirkou uméleckych pamatek,
vyhledavaném ucenci a umeélci.

M¢él zavratné bohatstvi a moc, cisar Karel V. mu dokonce
udélil pravo razit zlaté a stfibrné mince. Nikdy Fuggertim
nezapomnél, ze svou $tédrosti prosadili jeho volbu cisarem
proti francouzskému kréli Frantiskovi I., podporovanému
podplacenymi kurfifty.

A dnes hosti Anton Fugger cisarova bratra, ceského
a uherského kréle Ferdinanda I. a jeho druhorozeného syna
arcivévodu Ferdinanda, mistodrzitele Ceského kralovstvi.
Dosud ma nadherny diim a pohadkové bohatstvi, dosud je
véritelem cisard a krald. Jenomze dnes je o celé ctvrtstoleti
starsi, je dvaasedesatilety starec, kterého suzuje dna, hostec
a $patné zazivani, a ke vSéemu ho trapi syn Helmut, protoze
se mu dodnes nepodarilo ziskat nevéstu z druhé nejbohatsi
augsburské rodiny. A to se Filipiné Welserové dvori uz celych
osm rokd.

»,Nedbd na mé, otce,” vymlouva se, kdyZ mu Anton Fugger
predhazuje jeho neobratnost.

»Ivoje chyba, synu, Ze ji nedovedes zaujmout. Jsi mlady
pohledny muz, penéz mas na rozdavani, ba jesté mnohem
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vic,” narika otec. , Takova nevésta... takova nevésta! Kde na-
jdes lepsi? Stejné jako ona nenajde nikoho lepsiho, nez jsi ty.”

Kradmo pohlédl k vedlejsimu stolu, kde sedéla mladez
z urozenych nebo zdmoznych rodin. Mladez... Helmut uz ma
na krku pétatricitku a Filipina...? Mozek uvykly cely zivot po-
Citat, se vzpird prijmout prekvapujici vysledek. Je mozné, aby
uz byla osmadvacetiletda? Kazdé dévce, i chudobné, se hledi
co nejiiv dostat pod Cepec, aby nezistalo na ocet, aby z ného
nebyla nedejboze stara panna. A Filipina, krasnd, vzdélana,
duchaplni, dcera jedné z nejbohatsich rodin, lehkomyslné od-
mité vSechny zenichy. Chce snad vstoupit do klastera? Anebo
je néco pravdy na tom, co si klevetivé zenské po salonech
Septaji? Filipina Welserova pry pomysli ,zu hoch®, az k samé-
mu kréalovskému triinu. Coz o to, pohlednd ona je, dokonce
naramné pohlednd. Svou krésou je prosluld po celém jiznim
Némecku, nikdo ji nefekne jinak nez ,bella Filipina“ od té
doby, co jednoho italského sochare tak okouzlila, Ze nechal
jeji profil odlit do zlata.

Anton Fugger prenesl pohled na krélovského druhoro-
zence. I arcivévoda je hezky muz, odusevnély oblicej, plavé
vlnité vlasy, slusivé zastfizeny vous, urostla postava... Z celé
jeho bytosti vyzaruje sebevédomi a muznost. Peclivé vyslech-
ténd odnoz rodu habsburského...

Podival se zpatky ke stolu s mladezi a trpce se usmal. Mij
syn se pfese vSechno bohatstvi nemize arcivévodovi rovnat.
Zdédi sice neuvéritelné jméni, ne vSak kralovskou korunu.
Ani arcivévoda Ferdinand se jako druhorozenec nestane dé-
dicem kralovské koruny, ale vlady nad zdédénym tGzemim se
bohda docka.

S uzndnim pokyval $edivou hlavou. Ach ano, kralovskd ko-
runa... Neni snadné byt v této dobé vladarem. Od zamorskych
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cest janovského moreplavce se svét rychle méni. Kazdy chce
najit dalekou nezndmou zemi, kazdy chce objevit néco no-
vého, dosud nevidaného. VSsechny osvédcené hodnoty jsou
rozviklané, o vsem se pochybuje, dokonce i o Bohu, o Jezisove
uceni. Pravé tady v Augsburgu to vie daleko vic nez kde jinde,
praveé tady se schazeji hledaci spravné cesty k spaseni. Lidé
jsou zmateni, ztraceji viru, pochybuji.

Luther zde zasel sémé nové viry, a to rychle vykli¢ilo. Ko-
lik bylo vselijakého dohadovani a jednani, ba i bojti se zbrani
vruce! A nyni se kone¢né dospélo k augsburskému miru. Kdyz
si clovék pomysli, Ze uz pred ctvrtstoletim se evangelici ofi-
cidlné prihlasili ke slovu augsburskou konfesi a cisar ji pfijal,
nedovede pochopit, pro¢ muselo byt prolito jesté tolik krve,
nez mezi spornymi nabozenskymi stranami do$lo k dnesnimu
narovnani.

Cisar uz pul roku predtim védél, ze bude muset pozadavky
protestantt splnit, tusil také, ze se to neobejde bez zdlouha-
vych tahanic, a nechtél se do nich poustét sam, aby nedej-
boze neupadl u papeze do nemilosti. Proto prenechal vsechny
starosti s nastolenim miru svému bratrovi. Kral Ferdinand I.
se pres odpor k protestantstvi jednani ujal. Bithvi proc¢ tak
ucinil, snad doufd, Ze cesta k cisaiské koruné bude pak pro
ného schadnéjsi.

Je 25. zari léta Pané 1555 a ve svobodném risském mésté
Augsburgu byl po dlouhych a bouflivych poradach uzavien
nabozensky mir.

sosdends
Nejen Anton Fugger, ale i Katefina z Loksan, pani na zamku

Breznici v Cechach, ¢asto zahlizi ke stolu, za nimz sedi mladi
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lidé. I ona pozoruje krasnou Filipinu, jak se odmérené bavi
s Helmutem Fuggerem. Ne, tenhle kupec neni pro jeji neter
zadna partie. Ze patfi k méstské honoraci a zdédi neuvéri-
telné bohatstvi? Welserové jsou stejné zdmozni jako Fugge-
rové, i oni patri k patricijskym méstantm, i oni jsou vériteli
nékolika panovnika. Cisari Karlu V. pry ptjcili dvanact tun
zlata. Nejsou vSak z rodu kralovského, ani §lechticky predikat
nemaji.

Pani Katefina miluje svou neter jako vlastni dceru. Od-
malicka sledovala vyvoj bystrého ditéte, které se bohuzel na-
rodilo do malo schopné rodiny. Jeji otec Frantisek Welser,
manzel Katefininy sestry Anny, se o obchod pramaélo stara,
ma v hlavé kumst a hlavné zenské. Neni divu, Ze se Filipina do
manzelstvi viibec nehrne, od Gtlého véku musela poslouchat
hadky rodi¢a kvili otcovym zaletam.

Spise nez doma se zdrzovala u otcova bratra Bartoloméje
Welsera, v jehoz vonnych skladech si prohlizela pytle s cizo-
krajnym kofenim nebo v kontoarech listovala v tlustych ob-
chodnich knihéch. To byl jeji svét, tam se citila doma. Stryc
Bartoloméj pred lety tragicky prisel o jediného syna, ktery
s nékolika prateli hledal v oblasti Amazonky pohadkovou
zemi zlata. Domorodci je vlakali do 1é¢ky a tam jednoho po
druhém stali. Bartoloméj Welser otcovsky prilnul k Filipiné,
naucil ji ¢ist, psat a pocitat, a protoze zadny z jejich bratra ne-
jevil o obchod zajem, chystal se odkdzat veskeré jméni chytré
a vnimavé neteri. Az se ovsem vyhodné provdd, nejlépe za
zdatného obchodnika, protoze v ¢ele tak rozsahlého podniku
nemuze stat Zena. Ani se to neslusi.

To vsechno Katerina z Loksan moc dobfe vi a jako vlad-
kyné rozsdhlého panstvi dovede ocenit vSechny prednosti
vyhodného snatku. Vénovala Filipiné hodné casu i pozdéji,
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kdyz se provdala za Jifika z Loksan, kralovského radu a misto-
kancléte Kralovstvi ¢eského, jezdivala za ni z Cech do Augs-
burgu a v dospivani se ji stala nejblizsi dtvérnici. Filipina se ji
sveérovala daleko vic nez vlastni matce. Té se popravdé feceno
nesvérovala s ni¢im. Anna Welserovd, vhanéna manzelovym
zéletnictvim do bezvychodnosti, neméla daleko k nervovému
zhrouceni. Doba vsak je$té nedozrala, aby si mohla dovolit
fesit svou neutésenou situaci vyhovujicim zptisobem.

Pani Katefina se naucila znat svou neter natolik, Ze do-
vedla vytusit i jeji div¢i sny a touhy. Filipina se chtéla jednou
provdat, ale ne za kazdou cenu a ne za kazdého. Zila v dobég,
kdy i bohaté divky mély pristup k vzdélani, pokud o né sta-
ly. Filipina po vzdélani touzila, a protoze ji bylo doprano,
nesnesla by po svém boku ¢lovéka omezeného, prazdného,
bez uslechtilosti a vznesenosti ducha. Poznala uz, Ze priroda
byva zfidka tak §tédra, aby obdarila lidského jedince zaroven
krasou téla i ducha. Sama nastésti pattila k tém, jimz takova
vysada byla doprana, neméla proto dtivod pochybovat, Ze i ona
potka spriznénce télem i dusi. Roky ubihaly a Filipina stéle
cekala. Vérila, ze se docka.

I jeji pritelkyné Brigita byla dosud svobodna. Jako déti
spolu casto dovadély ve stinné zahradé dédecka Adlera na
Vinném trhu, napichovaly krouzky, hazely si mi¢em, nebo si
hraly na kukacky. Ob¢as, kdyzZ zrovna nestonala, s nimi byvala
i bled4, slaboucka Truda Fuggerova.

Odmala se Brigita snazila kamaradku se vSem napodobit,
a zvlasté pozdéji, kdyz povyrostly. Ale zemézlu¢ v bélicim
louhu, kterd dodévala Filipininym prirozené plavym vlasim
nazlatly lesk, zménila Brigitinu tmavou hlavu v zrzavou. Ne-
byt $tavy z bezinek, byla by véem pro smich. Ani bilé li¢idlo
z rozemleté nati bramborika nezménilo jeji prilis zdravé tvare
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v ibél. A protoze se ani postavou nemohla spanilé pritelkyni
rovnat, usidlila se v jeji dusi horkost a zavist.

I Brigita byla zamozna, prestoze ji nikdo nerekl jinak nez
»platenikovic Brigita“. Ale jeji otec platno nevyrabél, obcho-
doval s nim ve velkém, stejné jako s damaskem s vynikajicim
leskem a médnimi tapetami.

Za dlouhych hodin, co spolu uz jako odrostlé divky vysi-
valy u Filipiny v pokoji, si Brigita musela davat dobry pozor,
aby ji svou zavist nedala najevo. Bezstarostné zvatlaly, jak uz
to dévcata v takovych pripadech délavaji.

»Pro¢ porad odmitas Helmuta Fuggera?“ opatrné vyzvi-
dala Brigita. Ona sama by ho brala véemi deseti, ale on ma
oci jenom pro Filipinu.

Ta vsak od samého zacatku védéla, ze on neni ten pravy.

»Nic mé k nému nevabi.”

Brigita se krivé usmadla.

»1y mysli$, Ze musi§ muze okamzité milovat?” otdzala
se, davajic pritelkyni najevo svou prevahu. ,Véris v lasku na
prvni pohled?*

Filipiné zrtizovély tvare. Pootevrela Gsta, ostychala se vsak
fici pravdu, jizliva Brigita by se ji moznd vysmala. Proto jen
kyvla hlavou.

»Moje pani matka mi porad vyklada,” pripomnéla ji Brigi-
ta, ,Ze Zena musi muze predevsim ctit, laska ze prijde pozdéji
sama od sebe.”

Filipina odlozila vysivani.

»Lak si to ja nepredstavuju,” namitla. ,,Proti Helmutovi nic
nemam, tfeba ho i ctim, ale nikdy jsem k nému nepocitila nic,
co by se podobalo lasce.”

»10 bys napred musela byt jeho Zena,“ pou¢né pozname-
nala Brigita.
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»Bez lasky?“

Brigita strojené vzdychla.

»Jsi zkazena Spatnymi knizkami,” usklibla se. ,Neméla bys
tolik ¢ist, pro divku se to neslusi.”

V skrytu duse byla Brigita rada, ze Helmuta tvrdosijné
odmitd. Snad mlady Fugger konecné prozie a v§imne si, Ze
ona ceka jen na jediny pohled jeho uhrancivych oci.

I1

Kdyz Katerina z Loksan kratce po narozeni mladsi dcery
Virginie pred ctyrmi lety ovdovéla, chystal se pravé kral Fer-
dinand I. k cesté do Augsburgu, a protoze projevila zdjem
o navstévu své sestry, nabidl ji a jejimu sluzebnictvu misto ve
své druziné. Pani Katefina védéla, ze o dité bude doma dobfe
postarano, chiiva Alzbéta, ktera pecovala uz o dvé starsi déti,
Ferdinanda a Katefinu, je spolehlivd a davéryhodna. Ovdo-
véla Katefina se nutné potiebovala nacas dostat do jiného
prostredi.

Dobu pred narozenim Virginie a nasledné amrti manzela
prozivala jako ve zlém snu. Jifik z Loksan, témér o dvacet let
star$i nez ona, si vzal do hlavy, ze dité, které cekd, neni jeho,
ale arcivévody Ferdinanda, mistodrziciho Ceského kralov-
stvi. Prestoze byl v jeho sluzbach a z toho plynuly mu mnohé
vyhody, bezmocné na néj zarlil.

Mlady krasny arcivévoda, vzor muznosti a urozenosti,
napadné Casto jezdival na Breznici. Mohl se sice vymlouvat
na pracovni zdlezitosti, nebot podnikava pani Katefina na-
vazala s kralovskym dvorem ¢ilé obchodni styky, mohl své
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navstévy odivodnovat vlidnym pohostinstvim zdmecké pani
a jeji vynikajici kuchyni, kterou jako labuznik dovedl ocenit,
ale zadnou z téch vymluv Jifik z Lok$an neuzndval. V jeho
nitru to vielo utajovanou zérlivosti, kterou pred arcivévo-
dou nesmél dat najevo. Tim vic popoustél uzdu svému hnévu
v jeho nepritomnosti. Okolnost, Ze se nejmladsi dité narodilo
az dvanact let po druhorozeném, kdyz pani Katerina uz pre-
krocila ¢tyticitku, prohlasoval za nemravnost a hfi$nost. Za
hlubokou, neodpustitelnou urazku své osoby.

Renesance znovu objevila lidské télo, které bylo v uméni
oslavovano v celé své krase i se vSemi slabostmi. Stara moralka
byla zavrzena, lidé chtéli na této zemi prozivat véechny do-
stupné rozkose, sami si vytvareli mravni zdkony, podle nichz
bylo dobré vsechno, co ¢lovéku svédcilo. V télesném chtici
nebylo spatfovdno nic odsouzenihodného, literatura a pisné
oslavovaly mladé muze a zeny zkusené v lasce. Oviditav ero-
ticky spis Uméni milovati se tésil mezi vzdélanci neobycejné
oblibé.

I Jirik z Lok$an ho znal, mél ho ve své bohaté zamecké
knihovné, a ¢im vice ho vzrusovaly vSéechny moznosti a slasti
milovani, tim méné byl schopen je poskytnout své zené.
A protoze nejriznéjsi dryaky nepomahaly, nezbyvalo mu
nez bezmocné zarlit. Pani Katefina uz sice nebyla v kvétu
let, spiSe odkvétala, ale porad jesté stala za hrich. Obzvlasté
kdyz arcivévodovi bezostys$né oplacela jeho vasnivé pohledy.
Hanebné, nestydaté pohledy!

Pani Kateriné arcivévodovo dvofeni nebylo proti mysli.
Od starého a stdle pohodlInéjsiho manzela si mnoho néznosti
neuzila, obdiv a lichotky kralovského syna osvézovaly jeji
srdce jako zivotodarna rosa. Byl to princ z pohadky, krasny
a mlady, o dvacet let mladsi nez ona, jesté chlapec. Ale uz
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mél bohaté zkusenosti v milovani, cely dvar védél o jeho mi-
lostnych pletkdch u dvora kralova bratra Karla v Nizozemi.

Arcivévodovymi milostnymi avantyrami také vyvrcholila
posledni scéna zarlivosti mezi Jifrikem z Loks$an a jeho Zenou,
pfi niz Jifik v navalu nepricetného hnévu nazval svého chle-
bodarce frejitem a kurevnikem. Pani Katefina, v nejvys$sim
stupni téhotenstvi, proti tomu rozhorcené protestovala. Citila
to jako ponizujici urdazku. To jesté vic roznitilo hnév jejiho
manzela.

»Vy ani nevite, Ze si arcivévoda privezl z Nizozemi fran-
couzskou nemoc!” vykrikl cely bez sebe. ,Lécili ho tenkrat
francouzskym dfevem, abyste védéla, ma ctihodnd choti. Ano,
guajakem ho lécili!”

Krétce po této scéné pani Katerina porodila dceru, kterou
pokrtili Virginie. To jméno ji matka sama vybrala, aby z ditéte
smyla naf¢eni z mimomanzelského poceti.

Otec se na dité ani nepodival, imyslné se dlouho zdrzoval
v Praze, a kdyZ mu je po navratu na Breznici pani Katefina po-
dévala, doufajic v usmireni, odvratil se s hrubou poznamkou:

,Ze bych ve svych $edeséti letech jesté dokazal zplodit po-
tomka, to si vykladejte...,“ vymluvné se odmlcel, ,.... nékomu
jinému, daleko mlad$imu...”

Do mésice zemrel, aniz se s nékym z rodiny rozzehnal.

Jak neméla pani Katefina po prestalém pekle touzit po
zméné prostiedi? VSechno na Breznici ji pfipominalo prozi-
tou hriizu, ve vsech koutech se skryvaly prizraky nestastné
minulosti. Kdyz se od arcivévody Ferdinanda dozvédéla, Ze se
Jeho Veli¢enstvo chystd do Augsburgu, poprosila o dovoleni,
aby se k jeho dvoru mohla pripojit.
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